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Pavese poeta di Lavorare stanca
ALBERTO BERTONI, Universita “Alma Mater Studiorum” di Bologna

Lavorare stanca € un libro che, uscito in prima edizione nel 1936 e in
quella definitiva nel 1943, vive di un paradosso: € infatti un libro che
nasce e che rimane isolato per alcuni decenni, rispetto al canone della
nostra poesia novecentesca; ma € anche un libro denso di sviluppo
nel futuro, tanto per la novita metrica che propone (con l'adesione

al modello statunitense di Walt Whitman, con il suo verso fondato

su quattro o cinque tempi forti e indipendente dal numero sillabico),
quanto per l'apertura tematica a nuovi soggetti quali meccanici e
benzinai, oltre che al rapporto sempre pit problematico fra campagna
e citta. A cio si aggiunge una vocazione poematica (ogni testo puo in
pratica essere considerato un racconto a sfondo antropologico), che
siintegra perfettamente con la prospettiva di due frai testi ultimi di
Pavese, i Dialoghi con Leuco e il romanzo La luna e i falo.
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“[...] Parlare. Le parole sono il
nostro mestiere. Le parole sono
tenere cose, intrattabili e vive, ma
fatte per 1’uomo e non l’uomo per
loro. Sentiamo tutti di vivere in un
tempo in cui bisogna riportare le
parole alla solida e nuda nettezza
di quando l1’uomo le creava per

servirsene. Il nostro compito e

difficile ma vivo. E anche il solo
che abbia senso e speranza”.

Cesare Pavese, Ritorno all’uomo,
20 maggio 1945
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«Tanto gentile e tanto onesta»: qualche
considerazione sulla lingua italiana
GIUSEPPE PATOTA, Universita degli studi di Siena

Prendendo spunto dalla prima parte del titolo proposto per l'intero

ciclo di conferenze, il relatore si soffermera su alcuni testi in cui etica

ed estetica si fondono: fra gli altri, il Cantico di frate Sole di Francesco
d'Assisi, il celebratissimo e studiatissimo Tanto gentile e tanto onesta
pare di Dante e alcuni passaggi del Saggiatore dello scienziato-scrittore
Galileo Galilei. A seguire, facendo riferimento alla seconda parte di quello
stesso titolo, il relatore si soffermera su alcuni rapporti tra lingua e
cittadinanza attiva, a partire da quello che intercorre tra lingua e genere.
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La responsabilita della parola.
Tra Promessi sposi e Storia della colonna infame
PIERANTONIO FRARE, Universita Cattolica del Sacro Cuore di Milano

La “risposta” € un termine chiave del romanzo, perché silega
all'esercizio della responsabilita, la quale, a sua volta, presuppone

una scelta fondata sull’'esistenza del libero arbitrio. Esamineremo la
presenza e il valore di questo termine e di questi temi nei Promessi
sposi e nella Storia della Colonna Infame, per verificarne l'incidenza
nelle scelte del narratore, nelle vicende dei personaggi, nel giudizio sul
processo ai presenti untori. E, infine, nella ricaduta sul lettore.
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Le parole di Pandora.
Dolores Prato da Treja al collegio
ELENA FRONTALONI, docente e saggista

Scottature, Educandato, Gill la piazza non c'eé nessuno sono tre testi
di Dolores Prato in cui I'attenzione linguistica & capillare e strutturante
larghe porzioni di narrato. Attraverso una breve rassegna di casi
esemplari, si intende mostrare come l'opera di Prato, ugualmente

lontana dal dialetto e dalla lingua standard di comunicazione, dall’
"incantamento” per le meravigliose trappole della lingua e dal loro
completo rifiuto, possa essere letta come un’inchiesta sul significato
delle parole, il loro rapporto con la realta fisica e psichica dei parlanti,
nonché i rapporti di potere che siinstaurano, nella lingua e attraverso
la lingua, in comunita pill © meno ampie, piti 0 meno strutturate.

BIBLIOGRAFIA

D. Prato, Giti la piazza non c’é nessuno, a c. di G. Zampa, Quadlibet,
Macerata, 2010

D. Prato, Educandato, a c. di E. Frontaloni, Quodlibet, Macerata, 2023
D. Prato, Scottature, a c. di E. Frontaloni, Quodlibet, Macerata, 2023
D. Prato, Le Ore Il. Parole, a c. di G. Zampa, Scheiwiller, Milano; 1988

D. Prato, Roma, non altro, a c. di V. Polci, Quodlibet, Macerata, 2022

F. Cirilli, Dolores Prato, il libro «impossibile». «Git la piazza non c’e
nessunox» attraverso le carte dell’archivio contemporaneo Bonsanti,
Pacini, 2019

F. Brevini, L'innamorata dei nomi: 'opera autobiografica di Dolores
Prato, Citta di Treia, Treia, 1989

E. Frontaloni, Ritratto di Dolores Prato, "La Balena Bianca”, 31 gennaio 2023
(https://www.labalenabianca.com/2024/01/29/ritratto-
di-dolores-prato-elena-frontaloni/)

lunedi 18 marzo (ore15:00-17:00 ) in presenza )

Le parole di Leopardi.
Precisione, chiarezza, poesia
EMILIO RUSSO, Universita “La Sapienza” di Roma

La lezione sara dedicata a due aspetti: in primo luogo alla riflessione
di Leopardi sulla scelta delle parole, riflessione che si svolge per larga
parte nello Zibaldone; in secondo luogo alla concreta pratica della
poesia leopardiana, che si sviluppa proprio attraverso il confronto
silenzioso e ostinato di diverse parole, alla ricerca della soluzione
migliore per ottenere il risultato poetico desiderato, sia esso

arduo e difficile, sia invece vago e indefinito. E di questa ricerca si
offriranno alcuni esempi attraverso gli autografi leopardiani.



